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PaccmaTrpuBaroTcs TpH PYyCCKUX JHAJEKTHBIX (akTa, 00beAMHEHHBIX CEMaHTUKONW HE0OPOXKeIaTeIbHO-
CTH: 030p0ube, noocesyxa, 3y6 epbizmo. OCyIECTBIACTCS CEeMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHASI PEKOHCTPYKIIUS JICK-
ceM U (ppazeosorusma, I HHTEPIPETALUN UAJIEKTHBIX JaHHBIX IPUBJIEKAETCS STHOKYJIBTYpHas HH(OP-
Manus. B pesynbraTe uccienoBaHus 1€1aeTcs BBIBOI O CTOSIIMX 32 S3bIKOM HapOJHBIX MPEACTABICHUSX O

HCIIPUSA3HHA, BpaxXJe.
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JlarHast CTaThst HOCBSAIIEHA TPOUCXOKACHUIO TPEX
JIEKCUYECKUX eJIMHUI], OTMEYECHHBIX B PYCCKHX T'OBO-
pax: BIaJI. 030pdube ‘IPOTUBHBIN YETOBEK, HEIOOU-
MBIH MYXK’; IpHOalKal. noocegyxa “4eyIOBEK, T00s-
LU CesATh pas3iop, Bpaxkay’; MepM. 3y0 epbi3mb ‘Uc-
MBITBIBATH K KOMY-JI. HETIPHUS3HB, 37100y . O0bEeAHHNUTH
5Tu (akKThl B paMKax OIHOM cTaTbU MO3BOJISET TO,
YTO BCE OHU OTHOCATCS K JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOMY
TMOJTH0 HEMTPHUSITHS KOT0-, Yero-II.

BriOpannbie 115 aHaTM3a S3BIKOBBIC (DaKTHI TIPE/I-
CTaBIISIOT OIMPEJIEIICHHBINA UCCIIEI0BATEIbCKUN UH-
Tepec 10 HECKOIBKUM MpHYMHaM. Bo-miepBhIX, Bce
OHHM OTHOCSITCSI K IJIACTy 3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKH
PYCCKOTO A3BIKa, KOTOpas CIOKHA ISl MHTepIpeTa-
[IUU BBUIY MHOTOCTOPOHHET 0, MHOTO()aKTOPHOTO (HO
BMECTE C TeM ITO19ac CIIOHTAHHOT0) CEMaHTHYECKOTO
pasBuTHa. Bo-BTOPBIX, pacCMOTpEHUE JaHHBIX SA3bI-
KOBBIX (pakTOB TpeOyeT NMpUBIEUEHUS STHOJIUHIBU-
CTUYECKOI'0 ¥ COLMOKYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTa. DTH
JIEKCUYECKHE eNMHUIBI (0COOCHHO nodcesyxa u 3y6
2pbi3mb) HE TIPEACTABIISIOT OOIBIION CIOKHOCTH B
IJIaHe YCTAHOBIICHUS TPOU3BOJISIINX OCHOB, HO KOM-
MeHTapus TpedyeT, Tak cKa3aTh, «TaTbHEHIIast MOTH-
BallUsI», MPOSICHAOIIAS 3aKOHOMEPHOCTH X BO3HHK-
HOBEHHS M JaJIbHEHIIEro QyHKIIHOHHPOBAHMSL.

0O30POYBE

Hauném c paccmoTpeHus Biafl. 030poube TPOTHUB-
HBII YenoBek, HemoonMbIit My»x” [14. Beim. 23. C. 100].
JlanHas nekceMa, BEpOSITHO, MPOU30ILIA OT TCK.,
OJIOH., TOM. 30pOK, OJIOH., TBEP. MH. 30pKl, OJIOH.
s3dpku ‘3padok’ [14. Bem. 11. C. 343]. Pycckas rpam-

MaTHKa CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO CYIICCTBUTETh-
HBIC ¢ mpeduKrcoM o- U cyhPuKcoMm -j-, 00pa3oBaH-
HBIE OT CYIIECTBUTEIBHOTO, NMEIOT CIIOBOOOPa30Ba-
TeJbHOE 3HAUCHHE ‘HeUTO MpHUJIeraromiee K ToMY, 4TO
Ha3BaHO MOTHBHpYomuM cioBom’ [8. C. 233].

MeTadopa OIM30CTH B JaHHOM CiTydae Ka)KeTCs
3aKOHOMEPHOM: IeCTBUTEIBHO, IN1a3a SBJISIIOTCS Op-
TaHOM BOCIIPHUSTHS, M TOTOMY POXKIACTCSI TPOCTPaH-
CTBEHHBIN 00pa3 ¢ UxX ydacTuemM. MBI yke Mucaiu
0 TOM, YTO, IO TaHHBIM SI3bIKA, OPTaHBI BOCIIPHUSTHUS
(B TOM YHCIE MPH BOBHUKHOBEHWH YYBCTBA OTBpa-
IIEHN ) MOT'YT MTPHOOpEeTaTh MPOCTPAHCTBEHHBIE Xa-
paktepuctuku [Cum. 4. C. 120—123]. Tak, Hanpumep,
rjla3a MOTYT IPEACTABIATHCS KaK HEKas MIOCKOCTb,
Cp. IPUKAM. He NPUHUMAMb HA 21d3 K020, YMO “UCTIbI-
THIBaTh CHJIbHYIO HEIPUSI3Hb K KOMY-JI., OTBPALICHUE
k yemy-n.” [Tam xe. C. 122].

Kaxk mokassiBaeT BHyTpeHHssI (hopMa MOCIETHETO
¢dpazeosnorn3ma, 4eIOBEK CTPEMHUTCS OTBECTH TJia-
3a OT 00bEKTa HEMPUSATHUS, IIPEPBATh KOHTAKT C TEM,
9TO BBI3BIBACT HETaTUBHBIC AMoIuu. [IpencraBneHue
MMEHHO O TaKOM THIIC TOBEJICHHS OTPaKaeTcs
U B IPYTHUX SI3BIKOBEIX (DAKTaX ¢ CEMAaHTUKOH OTTOP-
KEHU s, KOTOpbIe 00pa30BaHbl OT HAMMEHOBAHHH Op-
TaHOB UTH IIPOIIECCa BOCIPHUSATHUSI, CP. JICKCUKY HEHa-
BHUCTH: OOILEPYC. HeHasloemnb, IEPM. He3aHABUOEeNb
‘Hep3ro0uTh [10. Beim. 1. C. 587], apx. sosnesudens
‘HEeB3NIIOOUTH, Bo3HeHaBUAeTh [2. Beim. 5. C. 26],
ps3., OBEHK. HeHaBUOHbI ‘HelT0OpOKeIaTeNbHbIH,
3noit’ [14. Beim. 21. C. 91], Ty, kanyx., ps3., BOPOH.,
KYPCK., [ICK. HeHABUCTHDILL, PSI3., OMCK. HEHAGUCTHOU
‘HemoOpoXKeIaTeTbHBIN, 37101 [ TaM xe| u T. 1.
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Hamnporus, korma peys UACT O MPUATHBIX B3IJIS-
Jly BelllaxX WM JIO/sIX, BO BHYTPEHHEW (opMe JIeK-
CHKHM OTpa)kaeTcsl MPEJCTaBICHUE O JKEeJaHWUU 3a-
JIEp)KaTh B3I HAa HUX, CP. KPACHOSP. NOSAOHbIL
‘KpacuBEIH, IpUTOXKUN": Ha maxyro nozisaonyio nap-
Hu 3acmampusaromes [14. Boeimn. 27. C. 294], nck.,
TBEP. 632/150HbI ‘TIPUSITHBIA HA B3TISA, BUIHBIN,
kpacuBblii’ [14. Beim. 4. C. 254], zaensocénnnii
nerepO. ‘KpacuBBIi’, HOBI. ‘MWJIBIM, TPHUATHBINA
[14. Berm. 10. C. 9], Bnan. 3asuoywuii ‘“npuBIeKaTeIb-
Herit’ [14. Beim. 9. C. 315]

Jlns Bnaj. e JIEKCeMBI 030pdube MBI HAOII0aeM
00paTHYIO CUTYAIUIO: 00BEKT HEAOOPOXKeIaTeIbHO-
T'0 OTHOIICHUSI HAXOAHUTCS B TIOJIC 3PEHUSI TOTO, KOMY
OH MPUYHHSIET TUCKOM(POPT; HA HEMPHATHOTO YeJI0-
BeKa oOpamarT ocoboe BHUMaHue. Bo3HnkaeT Bo-
MpOC, B YeM JIOTUKa MOJA0OHOI0 Pa3BUTHS 3HAUYCHUS,
a TakKe, 00JIaIaeT JIM CHCTEMHOCTBIO TAKOW THII TIe-
peHoca.

JymaeTcs, 4To, COrNIaCHO HApOIHBIM IIPEICTaBIIe-
HUSIM, BHIMaHUE MOXET IPUBJIEKATh KaK HEYTO XO-
poiee, IPUATHOE, TaK U, HAIIPOTUB, BHI3BIBAIOIICE
HETPHUS3Hb, OTBPAIICHHUE U JPYTHE OTPULIATEIbHEIC
smonuu. O6 TOM CBUIIETEIBCTBYET Psif JICKCEM, 00-
Pa30BaHHBIX OT KOPHEH C CEMaHTHKON 3PUTEIHEHOTO
BOCIIPUSITHS M YKa3bIBAIOIMX HA HETATHBHBIC XapaK-
TEPUCTHKH YEJIOBEKa M €ro MOBEACHUA. B mpumep
MOYKHO MIPHBECTH IICK., TBEP. 3d30PUCHbIli ‘TIOCTBIJI-
HBI, MO30pHbIH, 3a30pHbIid’ [14. Bemm. 10. C. 96],
0e3 yka3. Mecta ozopucmouiti ‘OyHHBIN, B3IOPHBIN,
Opanunuselii’ [14. Beim. 23. C. 98—99], apx. 030pxo
‘rpemrHo’ [Tam xe. C. 99], BAT. 030pKdil ‘TIIIOXOH, He-
roaubiit’ [Tam ske], Bosor. ozopuux ‘nentsii’ [Tam xe)
u 1p. be3ycroBHO, Takoil KOHTaKT BBI3BIBACT HE-
MPUSTHBIC OLIYIIEHUS, CP. TOPbK. KaK ueid 8 21asy
KOMY umo ‘0 4eM-JI. KpailHe HaJI0eBIIeM, OTPOTHUBEB-
urem’ [S. C. 229].

HNHTEpEecHO OTMETHUTH, YTO MOXKET BCTPEUYATHCS
BHYTPHCIIOBHAs DHaHTHOCEeMUs. Takoil mpencTaBis-
eTcs JIeKceMa y30poube, KOTopasi Hec€T Kak 3Hade-
HUS CO 3HAKOM «ILTKOC», TaK M €O 3HaKOM «MuHyc. C
OITHOH CTOPOHEI, 3/1€Ch MPHUCYTCTBYIOT JIEKCUKO-CE-
MaHTHUYECKHE BAPHAHTHI THUIA BOJIOT y30poube ‘y30-
pel’, 0e3 yKa3. mMecta. y3opouue, W0xH.-cub., cuo.,
CHUC. y30poube, apX., 3a0aiKall. y3dgpoube ‘yKparie-
HUS, IParoleHHOCTH , 0e3 yKa3. MecTa y3gpouve ‘J10-
porue, yKpalieHHbIe y30paMHu BEIH, 0COOCHHO TKa-
Hu’ [14. Beim. 47. C. 36] (cp. Takke UCKYCCTBOBE-
YeCKUH TEPMHH sApociasckoe y3opoube). C npyroit
JK€ CTOPOHBI, MBI BUJIUM apX. Y30poube ‘POKa3IIH-
BEIH, OecmabanHbIi, HACMENIITUBEIN YelIOBeK’, apX.,
CEB.-BOCT. y30p0ube, OCTIOM. y30poube ‘CBOCHPABHBIH,

YIPSMBIH YeJIOBEK’, apX., CEB.-BOCT. y30poube 3JI0H Ue-
JI0BeK’, ‘NeHuBbIN yenoBek™ u Ap. [Tam xe. C. 36—37].

IHHOACEBYXA

IpencraBnser wHTEepec mpubalkal. Jekcema
noocegyxa ‘4eyoBeK, TIOSIIUN cCesTh pa3aop, Bpax-
ny’: Ceexpyxa um sicumo He 0and, n00cegyxa nooia:
CbIHA HACMPONALUM, d CAMA HUYO HE 2080PUM, 8CE
630bixaem moka [14. Beim. 28. C. 176]. Berpeuaercs
B JIeKCUKOTpa(UUeCcKol JuTepaTrype Takxke OJu3-
KO€ TICK., TBEP., UPK. no0cegamsp ‘MONCTPEKATh, Ha-
CTpauBaTh NPOTUB KOTO-1.: OHe Yo ¢ mecsay He
paseosapusaiom, a sma bezaem k Maspe-mo, noo-
cesaem mam — ona mozo mouinee' cepoumcs (UpK.)
[Tam xe. C. 175]. HecmoTps Ha mpo3padyHy0 BHY-
TpeHHIOI (HOpMy, TEM HE MeHee, TpeOyIoTCs mosic-
HEHUsI OTHOCHUTEJIIBHO MOTHBAILUH IPEIOKESHHBIX
JICKCEM.

O «IIpOu3BOACTBEHHON» MeTadope peueBoi Jie-
arenpHocTH nucana E. JI. bepe3osuu. [Ipu oOnmnu
JIEKCeM, JUISl KOTOPBIX «JIOHOPCKOW» chepoil sBiseT-
Csl TEeMaTUYeCKasl TPpyIna «3eMIIeIeIUe, CIUHUTHBI
HOMUHAIIUU PEYH, HATPUMED, HAPOJH. A3bIKOM UIMO
peuwemom, max u ceem [3. C. 318—319]. OTmeuaercs,
YTO «K 0003HAYCHHUIO PEUEBBIX AKTOB IMOYTH HE MPH-
BIICKAIOTCSl HA3BaHUS TE€X BUIOB JICSITEIBHOCTH, KO-
TOpbIE JAIOT “OTIIOKEHHBIN <...> pe3yJIbTaT: K IIpu-
Mepy, IPU MIEPBOCTEIICHHON POJTH 3eMJICICITbUYSCKUX
padoT B HAPOIHO# KU3HU WX HAUMEHOBAHUS PEIIKO
MOJIBEPraloTcsi MeTapOpUUYECKOMY IepeOoCMBbICIIe-
HUIO, — a B TE€X CIIy4asiX, KOTJa 3TO MPOUCXONT, HO-
MUHATHBHO 3HAYUMBIM SIBJISIETCS HE PE3YJIbTaT, & CaM
nporece» [Tam xe. C. 323].

B3rnsHeM Ha Jpyrue AUaleKTHBIC JIEKCEMBbI, CO-
JIepKalue KOPEHb ceg- U TMPUCTABKY noo-. Jlis
ya100CTBa BOCHPUSITUS MPEACTABUM HX, BBIIACISSI
cememsbl: 1) ‘mpcrer’ (amyp. noocesdna [11. C. 210],
neHs. noocesdnxa [14. Bem. 28. C. 175], kpacHosp.
noocesdno [Tam xe]), ‘TbCTUTH (aMyp. noocesdnio
[11. C. 210]); 2) ‘munemep’ (mpubaiikai. nodcesda,
noocesyxa [12. Bein. 3. C. 76]), ‘nunemeputs (Ipu-
Oaitkan. noocesams [Tam xe]), 3) ‘mopcTpekarens’
(sspoca. noocesano [18. Beim. 8. C. 35]), 4) ‘nogna-
KUBaTh (mpukam. nodceedms [13. Boim. 2. C. 371)),
4) ‘ctmeTHWYATh (MpHOAMKaIN. ceamb-noocesams
[16. C. 164]), 5) ‘OpanutTbes’ (CMOI. nodcesdmsb po-
oumyamu [14. Beim. 28. C. 175]).

Kak MOXHO 3aMeTUTb, BCE TPUBEACHHBIC JIEKCE-
MBI Ha3bIBAIOT BPEJOHOCHBIC PEUYEBbIC JCHCTBUSI.
Kasxetcst, 4T0 npr4rHa MoJJOOHOT0 MOJIOKEHUS JIeIT

! Tpep. apx. upk. TOWHO ‘KpaiiHe, OYEHb, CHIBLHO’
[14. Beim. 44. C. 310].
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KPOETCs B HEraTUBHO OKPAIIEHHOM CMBICIIE TAKOTO
NEeHCTBHUS, KaK no0cesanue.

Kpowme Toro, HeOe3bIHTEPECHO BCIIOMHUTH OHOITEH-
CKYI0 IIPUTYY O 00pOM cesiTesie U IieBenax. B nan-
HOM paccKa3e TOBOPHUTCS O TOM, KaK YeJIOBEK MOCes
Ha CBOEM II0JIe MIIEHUILY, a Bpar NoJ0poCcui Tyaa
nieBensl. Bo3MoXkHO, 3Ta mpUTYa Tak)Ke HAIla OT-
pakeHHe B HAPOJHBIX MPECTABICHUIX, CBA3aHHBIX
C BpaXJOi, HENPUSA3HBIO.

BesycioBHO, oOpamaeT Ha ce0si BHUMaHHE H CJIO-
BooOpa3oBaTenbHasl CTPYKTYypa JIEKCEM noocesyxa
U noocesdms. boiee BCEro B CEMaHTHYECKOM OT-
HOIIICHHUH JIJISI HAC Ba)KHA MPUCTABKA 100-, KOTOPast
CBsI3aHa C IEJIBIM IIJIACTOM SKCIPECCUBHOM JIEKCHKH,
HETraTUBHO XapaKTEPU3YIOLIEH YeI0BeKa U €ro Jeu-
CTBUS, HATIPUMED, TOM. 1001U3)XA ‘TIONTN3A, THCTEI
[14. Beim. 28. C. 66], nick., TBep. noomsazyxa ‘Bop’
[Tam xe. C. 224], 10KH.-ypal. n00108uxa ‘XUTPHIH,
nykaBbiil yenoBek’ [Tam xe. C. 68], MypmaH., apx.,
KapeJl. nooJcueisimsy ‘TOACTPEKaTh, MOA3aI0PUBATH
[Tam xe. C. 8], mick., TBEp. n000ysdms ‘pacnajisiTh
Bpaxkay; pazxurate crpactu’ [14. Bem. 27. C. 397],
CMOJI. nOOKOIdYUEams ‘TIOAOWBATH, MOACTPEKATh
K ccope’ [14. Bemm. 28. C. 40] u . 1.

Haubosee MOTHBAIIMOHHO 3HAYMMBIMHU OKa3aJIHCh
HECKOJILKO 3HAYeHWM MPUCTAaBKU n00-. B mepByto
odepenb, 3TO 3HaYeHHE, KoTopoe «Pycckas rpamMma-
THKa» HOPMYIUPYET KaK ‘NecTBUe, Ha3BaHHOE MO-
THBHPYIOIIUM TJIar0JIOM, COBEPIINUTD JTOTTOITHUTEIb-
HO’ (Hampumep, noodgapums, nooepysums [8. C. 367].
C npyroit cTOpOHBL, MOIJIO CBIFPATh ONPEACICHHYO
pOJIb 3HAUEHHUE ‘TaifHO, CKPHITHO COBEPIIUTH ACH-
CTBHE, HA3BaHHOE MOTHBHPYIOIINM IJIarojaom’ (Ha-
puMep, nodbpocums, nodzosopums) [Tam xe], mo-
CKOJIbKY TIOACTPEKATENbCTBO, BO30YKICHUE BPAXKIBI
MIPOUCXOINUT OOBIKHOBEHHO B OTCYTCTBHE TOT'O, O KOM
pasroBapuBaroT. HakoHell, Hellb3si He YYUTHIBATh MO-
THB TIOJIOXKEHU S BHU3Y, KOTOPBIN 3aJI0KEH B IIPUCTAB-
Ke 100- " pesiore noo. HuwxHee jxe MojokeHne mpu
XapaKTePUCTUKE YEJIOBEKa U €ro JeHCTBHUH, KaK U3-
BECTHO, CIY)KHUT CPEJCTBOM HETaTUBHOW 3TUUYECKON
OILICHKU (HAIIPUMEP, HU3KUL TIOCTYTIOK).

3Yb I'PbI3Th

HemoctaTouHo TIPOSCHEHHBIM C TOYKH 3pe-
HUSI MOTHBAIIMOHHBIX OTHOIICHHUH SIBIISICTCS TIEPM.
(bpazeosorusM 3y6 epui3ms ‘UCHBITHIBATH K KOMY-JI.
HENPHSI3Hb, 3100y’ He ouenb-mo pacnonodicen ko
MHe, 8¢€ 30 epwizem Ha mens. He enaou, umo ou yivi-
baemcsi — on dasno 3y6-om epvizem na e2o [7. C. 94].
OTMETHM TaKXke, 9TO B CIIOBAPSIX PUKCUPYIOTCS OJIH3-
KM€ 110 3HAYCHUIO SA3bIKOBBIC (DAKTHI, TAKHUE KaK BOJI-

rorp. epwizms 3youl ‘cepauthes’ [9. Beim. 1. C. 411],
3Y0 2pbl3mb HA K020 KEeMep., XaKac. ‘3aTauTh 3JI0
npoTuB Koro-mu6o’ [17. C. 49], mpubaiikai. ‘UCIHI-
TBIBaTh HEJ0OPOE YYBCTBO K KOMY-IIL., JKEJIaHUE Me-
cti’ [16. C. 84—85], ToM. 3y0 epvizmu (ha Ko2o-nu-
60) ‘ATaTh HEIOOpPOE YYBCTBO K KOMY-IH0O, HC-
MBITBIBATh XKaXKy MECTH, IMETh 3y0 Ha KOT0-TH00’
[14. Beim. 11. C. 353].

®pazeosoru3mMel ¢ KOMIIOHEHTOM 310, HECyIne
CEMaHTHUKY HENPHUS3HH, 3JI00bI U T. 1., BCTPEYAIOT-
Csl M B IUTEPATYPHOM SI3bIKE, HATIPUMED, 3Y0 UMenmb,
mouums 3y0, ckpedjcemams 3yoamu, 3y0 3a 3y6 M 1p.
[Tpu 3TOM, Kak KaxeTcs, Hanboyiee OJIM3KUM K JTHAI.
3Y0 2pbi3mp ABIAETCS TUT. MOYUMb 3Y0.

MpI mosiaraeM, 4TO B OCHOBE IOCJIEAHUX JIBYX
(pa3eosorn3MoB JIEKNUT aHUMAJINCTHYECKas MeTa-
¢opa. Jlymaercs, B HANBHOM CO3HAHUU CYIIECTBYET
MpPECTAaBJICHUE O TOM, YTO TOT0OHO TOMY, KaK 4eJo-
BEK, TOTOBSCH K OXOTE, 3aTaYMBACT CBOU OPYIHS, XKH-
BOTHOE IIepe]l HallaJIEHUEM 3a0CTPsIeT CBOM IJIaBHBIN
WHCTPYMEHT — 3YOBI.

Jlo6aBuM, 4TO B HAPOAHOM KyNBType 3y0 SIBISET-
csl CBOe0Opa3HBIM CHMBOIIOM arpeccuu, 0 4YéM CBH-
JIETEIBCTBYET MHOXKECTBO SI3bIKOBBIX (DAKTOB, HAIIPH-
Mep, TIepM. 3y0dmulii ‘B3AOPHBIA, HEYCTYMYUBBIN;
CBapJIMBBIN, BOPUYIUBBIN, ICP3KUI; JTHOOAIUNA CIIO-
puTh, BCTynars B npepekanus’ [14. Beim. 11. C. 358],
BOJIT. 3y0 uepaem ‘0 CUILHOM YyBCTBE 3JI00bI, pa3-
npaxenus, Henpuws3HU' [5. C. 258], cubd. z3aenoddme
(u32100dmv) 3y6dmu ‘U3MYUYUTHh KOT'O-JI. ITOCTOSH-
HBIMH YIIPEKAMHU, MPUJAUPKAMU; TOTYOUTH, TOBECTH
JI0 KpailiHe OeJCTBEHHOTrO IOJIOKEHUS, JI0 CMEPTH
KOT'0-J1.”, IEPM. MOouums 3y6amu, MPOCT. CKPUNENMb
3ybamu ‘CepAUTHCA, UCTIBITHIBATH SPOCTh, THEB, 3J10-
Oy’, Kypras. ucmpscmu 6 3y6dx ‘BBIMECTUTH 3II0
Ha KOM-JI., OTOMCTUTh kKomy-1.” [5. C. 259], npocT.
8ocmpums 3y0bl 3710 HACMEXAThCS HAJl KeM-IL.’, IPH-
KaM. Opamv/ 835mb 3y00m ‘TOOMBATHCS YETO-JI. KPH-
KOM, YTpo3aMu’, TICK., IEpPM., CHO. ‘TpyOUTh, IEP3UTh
komy-1.” [5. C. 260] u ap. [logoOGHBIE CMBICTBI MOTYT
OKa3bIBaTh BIIMSHUS U Ha HCCIEyeMble SI3bIKOBBIE
(akThIL.

Ecnm o0paTuThCS K KOMIIOHEHTY 2pbl3ib, TO OH
3a9aCTYI0 MOKET HECTH CEMAaHTUKY OpaHu, Cp. Ha-
XOJIUM apX. epbi3mb ‘MYUHUTh TPUIUPKAMHU, YIIpE-
kamu, pyrats’ [2. Beim. 10. C. 107], apx. epweizyu
‘BOpUyH, Opro3ra, ckanganuct’ [14. Beim. 7. C. 179],
HOBT. nocpuizms ‘mopyratrs’ [6. C. 842], meuop.
2nasa epvizmes ‘yupekaTb KOTO-THOO B YEM-TO’
[15. T. 1. C. 167]. Oco60 moka3aTeyieH cly4ai
C KOMIIJICKCHBIM 3HAa4YCHHEM, COUCTAIOIICH ce-
MaHTHKY SMOLMU U TIOBEJEHYECKOW peaKIuu:
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HIDKHETICUOP. 30 (3y0bl) epvizmb (cepbl3mb) HA
K020, om Ye20 ‘3MUTHCS HA KOT0-TO, KOTO-TO TO-
CTOSIHHO PYraTh’: Ymo e muvl 8CIO JCU3HL 6CEM
oepuizaewnca? Yoice 3y0ul cepvizia  om 310Cmiu
[Tam xe. C. 268], a Takxe mepM. GaKT, COUeTaAIO-

IIUH KOPHU 3y0- U epbl3-, 3y002pbl3Kka )KCHIIUHA,

KOTOpasl Iep3Ko BO3PaXKaeT, CIIOPUT, OTCTAMBACT
gyro-1.” [10. Brim. 1. C. 334].

Takum oOpa3om, n30paHHBIH 1T aHau3a (hpaseo-
JIOTU3M, UMEIOIIUNA B CBOEH OCHOBE, IMO-BUIMMOMY,
AHUMAJIUCTHIECKYI0O MeTadopy, HECET MENBId P
KYJBTYPHBIX KOHHOTAIIUH.

Cnucok JauTeparypsl

1. Arankuna T. A. [u ap.] Ilone, HuBa, namus // CraBsHCKHE APEBHOCTH: DTHONMHTBUCTUYIECCKHI CIOBAph;
noxn o6mr. pea. H. U. Toncroro. T. 4: IT (Ilepenpasa uepe3 Boay) — C (Cuto). M.: Mexx1yHapoaHbie OTHOIIE-

Hus, 2009. C. 133—137.

2. ApxaHrenbckuii o0macTHOU croBapsk / o pen. O. I. ['enoBoit. Beim. 1—15. M.: U3a-Bo Mock. roc. yH-Ta,

1980—2013. (U3x. npogomxaeTcs).

3. Bepesosuu E. JI. Pycckas iekcuka Ha 00IeciaBstHCKOM (DOHE: CEMaHTHKO-MOTHBAIMOHHAS PEKOHCTPYK-
uust: MoHorp. M.: Pyc. ®ong Coneiict. O6p. u Hayke, 2014. 488 c.

4. ManswkoBa . B. [IpocTpancTBeHHBIC 00pa3bl B 0003HAYCHHSAX YyBCTBA OTBPAIICHHS, HEMPHUATHS (Ha Ma-
TepHale JISKCHKU PyCCKUX HapOAHBIX roBopoB) / Hayunsrid guamor. 2018. Ne 12. C. 119—132.

5. Mokuenko B. M. Hukntuna T. I'. Bonbmioii cmoBaps pycCKHX MOTOBOPOK; mox oour. pen. B. M. Mokuen-

k0. M.: OJIMA Menwua I'pyrm, 2008. 784 c.

6. Hosropojckuii obnactHoii cnoBaps / UH-T nuHrB. uccnen. PAH; u3a. monrot. A. H. Jleeuukus, C. A. Mbi3-

uukoB. CII6.: Hayxka, 2010. 1435 c.

7. IIpoxomesa K. H. ®pazeonornvecknii cioaps nepmckux ropopos. Ilepms: NU3a-so Ilepm. roc. nen.

yu-Ta, 2002. 431 c.

8. Pycckas rpammaruka: B 2 T. / o pea. H. FO. lIsenosa. M.: Hayxka, 1980.
9. CnoBapb JTIOHCKHX roBopoB Bourorpasckoii oomactu / mox pea. P. Y. Kyapsimosa. Beim. 1—S5. Bonrorpan:

H3n-so BI'UIIK PO, 2006—2009.

10. CnoBaps mepMckux ToBopoB: B 2 BeINL. / o pea. A. H. bopucosoii, K. H. [Ipokomesoit. [lepmb: Kanxk-

HbII Mup, 1999—2002.

11. Cnosaps pycckux ropopos IIpuamypss / coct. @. I1. MBanoBa, JI. B. Kupnukosa, JI. ®. [Tytatuna [u ap.];

otB. pen. ©. I1. dunun. M.: Hayka, 1983. 342 c.

12. CnoBapp pycckux ropopoB [Ipubaiikanbes: B 4 Bbein. / oTB. pen. 0. U. Kamesckas. Upkyrtck: M3a-Bo

UpxkyT. yH-Ta, 1986—1989.

13. CnoBaps pycckux roBopos HOxnoro Ilpukambs: B 3 Bein. / U. A. Iloxaroxos, E. H. Csanosa, C. B. Xopo-
OpeiX, A. B. UepHbix; Hayu. pen. U. A. [Tonrokos; [Tepm. roc. rymanuTap.-tiea. yH-T. — [lepmb: Uzn-so IIT'TTIY,

2010—2012.

14. CrnoBapb pycckux HapoIHbIX ToBOpoB / IiI. pea. @. I1. ®dunun, ®. I1. Copokoneron, C. A. MBI3HUKOB.

Bein. 1—47. M.; JI; CI16.: Hayka, 1965—2014.

15. ®dpaseonoruyeckuii cioBaps pycckux rosopoB Hukueit Iledopsr: B 2 1. / coct. H. A. CraBminHa. —

CII6.: Hayka, 2008.

16. dpaszeonornyeckuii cioBapb pycckux ropopos Ilpubaiikanss / coct. C. C. AkcenoBa, H. I. bakanosa,
H. A. Cmonskosa; Hayu. pen. H. I. bakanoBa. Upkytck: UI'Y, 2006. 295 c.
17. ®dpaszeonorudeckuii cnoBapb pycckux ropopos Cubupu / nox pen. A. . dénoposa. HoBocubupcek:

Hayka, Cu0. oti., 1983. 232 c.

18. SpocnaBckuit obnacTHOi cioBaps: B 10 BeImN. / Hayu. pex. I. I Mensnuuenko. Spocnasis: SITIN um.

K. JI. Ymuuckoro, 1990.

CBenenusi 00 aBTOpe

MaabkoBa Slna BaragumupoBHa — conckaTens KaQeapbl pyCCKOTO sI3bIKa, OOIIETO S3BIKO3HAHUS U PEUCBOI KOM-
MYHHKAIIUH, aCCUCTEHT [10ArOTOBUTENLHOIO OT/IEIEHHS JJIsi MHOCTPAHHBIX YYAIUXCS YPalIbCKOro (eaepanbHOroi
yHEBepcuTeTa uM. ieporo [Ipesunenta Poccun b. H. Enprinaa, ExatepunOypr, Poccus. yana-malkova@list.ru



K cemaHmuKO-MomusauuonHoﬁ unmepnpemayuu pyCCKOL; OUANIEKMHOLL JICKCUKU CO 3HAYCHUEM Henpusi3Hu, Gpa()f(,‘abl... 87

Bulletin of Chelyabinsk State University.
2021. No. 9 (455). Philology Sciences. Iss. 126. Pp. 83—388.

ON THE SEMANTIC AND MOTIVATIONAL INTERPRETATION
OF RUSSIAN DIALECTAL VOCABULARY WITH “DISLIKE, ENMITY”
MEANING (OZOROCHIE, PODSEVUKHA, ZUB GRYZT)
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The research is carried out within the project 20-18-00223 “Etymological and Semantic Reconstruction
of the Russian Dialect Vocabulary” supported by the Russian Science Foundation.

This article deals with three Russian dialectal phenomena: Vladimir Region ozordchie “nasty person, un-
loved husband”, Baikal Region podseviikha “a person who likes to sow dissention, discord”, Perm Region
zub gryzt “to dislike someone, feel angry about someone”. These lexical units and a phraseological unit are
semantically and motivationally reconstructed. The author supposes that ozordchie word comes from Pskov,
Olonetsk, Tomsk Region zordk “pupil”. The inner form of the lexical unit comprises a concept that an un-
pleasant person attracts special attention. From the author’s point of view, the second lexical unit podseviikha
is related to Vologda Region podsevat “throw a handful of grains to someone else’s field”. Prefix pod- that
carries a number of negative meanings is also motivationally significant. According to the author’s opinion,
the phraseological unit zub gryzt is an animalistic metaphor. On the other hand, it is noted that each component
of the phraseological unit has its own motivational potential. Thus, zub (a tooth) in folk culture is a symbol
of aggression, and the verb gryzt (to gnaw) is often used for naming malicious vocal acts.

Key words: Russian dialectal vocabulary, semantic and motivational interpretation, ethnolinguistics, emo-
tions vocabulary; dislike vocabulary.
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